Mode d’emploi original — AREBOS Perceuse a établi 500W

Suivez bien toutes les mesures de sécurité contenues dans ce mode d’emploi afin de vous
assurer une utilisation en toute sécurité.

Merci pour la confiance en AREBOS.

N
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Merci d’avoir acheté notre produit. Veuillez lire le mode d’emploi avec attention avant d’utiliser le
produit pour la premiére fois. Si vous deviez céder ce produit a un tiers, joignez-y le mode
d’emploi.

1. Consignes de sécurité

1.1 Explication des symboles

Le marquage CE indique qu’un produit correspond aux dispositions légales des
normes européennes et qu’il sera autorisé a étre commercé.

Ce produit ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageres !
Attention ou vous marchez ! Rayon laser ! Ne regardez pas dans la poutre !

Avertissement ! Lisez attentivement les instructions de sécurité. Le non-respect
des mesures de sécurité peut occasionner des graves blessures ou dommages.
Gardez bien le mode d’empiloi.

Attention ! Portez-vous une protection auditive !

Avertissement ! Portez-vous un masque de protection !

Avertissement ! Portez-vous des lunettes de protection !

f j E Soyez particulierement prudent lors de I'utilisation de cet article.




Mode d’emploi original — AREBOS Perceuse a établi 500W

Ne portez pas de gants.

Ne portez pas de cheveux longs laches. Utilisez un filet a cheveux.

1.2 Consignes générales de sécurité

Gardez toutes les instructions de sécurité et d’utilisation afin de pouvoir vous y référer
ultérieurement. Le terme « outil électrique » utilisé dans ces instructions se référe aux
appareils électroniques a brancher sur le réseau (avec cable d’alimentation secteur) et aux
outils électriques a accumulateur (sans cable d’alimentation secteur).

Avertissement ! Lisez-vous toutes les consignes de sécurité et instructions d’utilisation ! Le
non-respect des instructions peut causer des chocs électriques, d’incendie et/ou des
blessures graves.

Attention ! Cette machine doit étre fixée fermement au sol par des vis correspondantes,
car il y a un risque de renversement.

1.3 Travail sar

Maintenir votre lieu de travail en ordre. Le désordre dans le lieu de travail peut causer des
accidents.

Respecter des influences de I’environnement. N’exposez pas d’outils électriques a la pluie.
N’utilisez pas d’outils électriques dans un environnement humide ou mouillé. Veillez a ce que
le lieu de travail est bien éclairé. N’utilisez pas d’outils électrique ou il y a un risque
d’incendie ou d’explosion.

Protégez-vous d’un choc électrique. Eviter tout contact corporel avec des surfaces mises ou
reliées a la terre (par exemple canalisations, radiateurs, cuisiniéres, réfrigérateurs).
Maintenir les autres personnes éloignées. Ne laissez pas de personnes, notamment les
enfants, toucher I'outil ou le prolongateur. Maintenez-les éloignées de la zone de travail.
Entreposer les outils au repos. Lorsqu’ils ne sont pas utilisés, il convient d’entreposer les
outils en un lieu fermé et sec, hors de la portée des enfants.

Ne pas forcer I'outil. |l réalisera mieux le travail et de maniére plus slre au régime pour
lequel il a été congu.

Utiliser le bon outil. Ne pas forcer les petits outils pour qu’ils effectuent le travail d’un outil
industriel. Ne pas utiliser les outils a des fins non prévues.

Porter des vétements appropriés. Ne pas porter de vétements amples ou de bijoux, car ils
peuvent étre pris dans des parties en mouvement. Le port de chaussures antidérapantes est
recommandé pour les travaux en extérieur. Porter une résille destinée a contenir les cheveux
longs.

Ne pas utiliser le cable/cordon dans de mauvaises conditions. Ne jamais exercer de
saccades sur le cable/cordon afin de le déconnecter de la fiche de prise de courant.
Maintenir le cdble/cordon a I’écart de la chaleur, de tout lubrifiant et de toutes arétes vives.
Fixation de la piéce a usiner. Utiliser, dans toute la mesure du possible, des pinces ou un
étau afin de maintenir la piéce a usiner. Cette pratique est plus slire que I'utilisation des
mains.
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Ne pas adopter d’attitude exagérée. Garder une position et un équilibre adaptés a tout
moment.
Entretenir les outils avec soin. Garder les outils de coupe affQtés et propres pour des
performances meilleures et plus slires. Suivre les instructions de graissage et de
remplacement des accessoires. Examiner les cables/cordons des outils de maniére réguliere
et les faire réparer, lorsqu’ils sont endommagés, par un service d’entretien agréé. Examiner
les prolongateurs de maniére réguliere et les remplacer s’ils sont endommagés. Maintenir les
poignées seches, propres et exemptes de tout lubrifiant et de toute graisse.
Déconnecter les outils. Déconnecter les outils de I'alimentation lorsqu’ils ne sont pas utilisés,
avant leur entretien et lors du remplacement des accessoires, tels que lames, forets et
organes de coupe.
- Retirer les clés de réglage. Prendre I'habitude de vérifier si les clés et autres organes de
réglage sont retirés de I'outil avant de le mettre en marche.
Eviter tout démarrage intempestif. Assurez-vous que l'interrupteur est en position « arrét »
lors de la connexion.
Utiliser des cables de raccord extérieurs. Utiliser uniquement des prolongateurs destinés a
une utilisation extérieure et comportant le marquage correspondant.
Rester vigilant. Regarder ce que vous étes en train de faire, faire preuve de bon sens et ne
pas utiliser I'outil lorsque vous étes fatigué.
Vérifier les parties endommagées. Avant d’utiliser I'outil a d’autres fins, il convient de
I’examiner attentivement afin de déterminer qu’il fonctionnera correctement et accomplira
sa fonction prévue. Vérifiez I'alignement ou le blocage des parties mobiles, ainsi que
|"absence de toutes piéces cassées ou de toute condition de fixation et autres conditions,
susceptibles d’affecter le fonctionnement de I'outil. Il convient de réparer ou de remplacer
correctement un protecteur ou toute autre partie endommagée par un centre d’entretien
agréé, sauf indication contraire dans le présent manuel d’instructions. Faites remplacer les
interrupteurs défectueux par un centre d’entretien agréé. N'utilisez pas I'outil si
I'interrupteur ne permet pas de passer de |'état de marche a I'état d’arrét.
Attention ! L'utilisation de tout accessoire ou de toute fixation autre que celui ou celle
recommandé(e) dans le présent manuel d’instructions peut présenter un risque de blessure
des personnes.
Faire réparer I’outil par une personne qualifiée. Cet outil électrique satisfait les regles de
sécurité correspondantes. Il convient que les réparations soient effectuées uniqguement par
des personnes qualifiées en utilisant des pieces de rechange d’origine. A défaut, cela peut
exposer 'utilisateur a un danger important !
Avertissement ! Pendant son fonctionnement, cet outil électrique génére un champ
électromagnétique. Ce champ peut dans certaines circonstances nuire aux implants
médicaux actifs ou passifs. Pour réduire les risques de blessures graves voire mortelles, nous
recommandons aux personnes porteuses d‘implants médicaux de consulter leur médecin,
ainsi que le fabricant de leur implant avant d‘utiliser I‘outil électrique.
Service : Ne laissez réparer votre outil électrique que par des professionnels qualifiés et
seulement avec des pieces de rechange d’origine. Vous assurez ainsi de conserver la
sécurité pour I'outil électrique correspondant.
Ne jamais camoufler les étiquettes d‘avertissement sur lI‘appareil électrique.
Fixer I‘appareil électrique sur une surface solide, lisse et horizontale. Si I‘appareil électrique
est susceptible de glisser ou de vaciller, I'outil insérable ne peut pas étre utilisé de maniere
uniforme et slre.
Garder la surface de travail ainsi que la piéce a travailler propre. Les objets ou débris de
percage acérés peuvent entrainer des blessures. Les mélanges de matériaux sont
particulierement dangereux. La poussiere de métaux légers peut briler ou exploser.
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Utilisez I‘outil insérable contre la piéce a travailler uniqguement lorsqu‘il est allumé. Dans le
cas contraire, il y a un risque que l‘outil insérable reste coincé dans la piece a travailler,
entrainant la piece a travailler. Ceci peut causer des blessures.
Gardez vos mains éloignées de la zone de pergage, pendant que I‘appareil électrique est en
route. En cas de contact avec l‘outil insérable, il y a un risque de blessure.
N‘enlevez jamais des débris de pergage de la zone de pergage, pendant que |‘appareil
électrique est en route. Mettez toujours en premier I‘ensemble propulsif en position de
veille et éteignez |‘appareil électrique.
N‘enlevez pas les débris de percage a mains nues. Il y a des risques de blessures en
particulier avec les débris de métaux chauds et acérés.
Brisez des longs débris de percage en interrompant le déroulement du pergage par une
courte rotation arriére de la roue tournante. Des longs débris de percage constituent un
risque de blessure.
Gardez les manches secs, propres et exempts d‘huiles ou de graisses. Des manches huileux
ou gras sont glissants et entrainent des pertes de controle.
Utilisez des dispositifs de serrage pour fixer la piéce a travailler. Ne travaillez pas de piéces
qui sont trop petites pour étre fixées. Si vous tenez la piéce a travailler avec la main, vous ne
pourrez pas la tenir suffisamment pour éviter qu‘elle ne glisse et vous pourrez vous blesser.
Si I‘outil insérable bloque, éteignez immédiatement I‘appareil électrique. L’'outil insérable
bloque si :
L‘appareil électrique est surchargé ou

— Il est coincé dans la piece a travailler.
Apreés le travail, ne touchez pas a I‘outil insérable avant qu‘il n‘ait refroidi. L‘'outil insérable
devient trés chaud au cours du travail.
Controlez régulierement le cable et ne faites réparer un cable endommagé que par un
centre de service agréé. Remplacez les rallonges endommagées. Ainsi, la sécurité de
|‘appareil électrique est garantie.
Stockez I‘appareil électrique dans un endroit sir. Le lieu de stockage doit étre sec et doit
pouvoir étre fermé a clef. Cela évite que I‘appareil électrique ne s‘abime au cours du
stockage ou qu‘une personne non expérimentée ne |‘utilise.
Ne vous éloignez jamais de |‘outil avant qu‘il ne soit complétement arrété. Des outils
insérables encore en mouvement peuvent causer des blessures.
Ne pas utiliser I“appareil électrique avec un cable endommagé. Ne touchez pas au cable
endommagé et débranchez-le si le cable est endommagé au cours du travail. Un cable
endommagé augmente le risque de choc électrique.

1.4 Précautions contre les risques d'accident

Ne jamais regarder directement dans le faisceau laser avec un ceil non protégé.

Ne jamais regarder directement dans la trajectoire du faisceau.

Ne jamais diriger le faisceau laser aux surfaces réfléchissantes et personnes ou animaux.
Méme un faisceau laser de faible puissance peut occasionner des dégats a I'ceil.
Attention ! Si des procédures autres que celles spécifiées ici sont utilisées, cela peut
entrainer une exposition dangereuse aux rayonnements.

Si la trongonneuse n’est pas utilisée pendant une longue période, les piles doivent étre
retirées.

Ne pas remplacer le laser par un autre type de laser.

1.5 Les risques résiduels

La machine est construite en I'état des connaissances techniques et selon les régles
techniques de sécurité reconnues. Toutefois, des risques résiduels peuvent survenir lors de
son utilisation.
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e Risque d’électrocution en cas d‘utilisation de cables de raccordement électrique non

conformes.

e En outre, et ce malgré toutes les mesures préventives prises, des risques résiduels cachés

peuvent subsister.

e Les risques résiduels peuvent &tre minimisés en observant les consignes de sécurité, en
respectant les indications d‘utilisation conforme ainsi que celles de la notice d‘utilisation de

maniéere générale.

e Ne surchargez pas la machine inutilement : une pression trop importante lors du sciage
endommage rapidement la lame de scie, ce qui peut nuire a la précision de coupe et aux
performances de la machine lors de I‘usinage.

e Evitez toute mise en route impromptue de la machine : lors du branchement a la prise, la
touche de mise en marche ne doit pas étre actionnée.

e Utilisez I'outil recommandé dans le présent manuel. Vous conserverez ainsi des

performances optimales.

e Faites en sorte de ne pas placer vos mains dans la zone de sciage si la machine est en cours
de fonctionnement. Avant d‘entreprendre une opération de réglage ou d’entretien, arrétez

la machine et débranchez-la.

2.Données techniques

Modele

AR-HE-TBM500

Tension d’entrée nominale

230 V~/50 Hz

Puissance nominale

500 W (S2 15 min)

Vitesse du moteur 1450 min!
Vitesse de sortie (réglable en continu) 550/950/1450/1950/2500 min™*
Porte mandrin porte-foret B16

Mandrin de perceuse 1,5-16 mm
Taille table de percgage 164 x 162 mm
Réglage angulaire 45°/0°/45°
Profondeur de pergage 50 mm
Diameétre de colonne 46 mm
Hauteur 590 mm
Empreinte 298 x 190 mm
Longueur du cable 1,5m

Type de fiche secteur Schuko Fiche Type F
Poids 14,5 kg
Classe laser Il

Longueur d’onde laser 650 nm
Puissance laser <1lmw
Niveau de pression acoustique Lpa 72,6 dB (A)
Insécurité Kpa 3dB

Niveau de puissance acoustique Lwa 82 dB (A)
Insécurité Kwa 3dB

Valeur d’émission des vibrations ah 1,58 m/s?
Insécurité K 1,5 m/s?

e Consigne ! Portez une protection auditive.

L’exposition au bruit peut causer une perte auditive. Valeurs totales des vibrations (somme
vectorielle de trois directions) déterminées selon EN 61029.
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3.Etendue des fournitures
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4. Construction

4.1 Déballer

e Ouvrez I'emballage et enlevez prudemment I'appareil.

e Enlevez 'emballage et les sécurisations de I'emballage et du transport (si disponible).

e Vérifiez si le contenu de la livraison est complet.

e Vérifiez si I'appareil et les accessoires ont des dégats du transport.

e Gardez I'emballage si possible jusqu’au date d’expiration de la garantie.

e Attention ! L'appareil et le matériel de I'emballage ne sont pas un jeu des enfants ! Des
enfants ne doivent pas jouer avec des sacs en plastique, des films plastiques ou des petites
pieces ! ll y a un risque de déglutition et suffocation !

4.2 Montage de I'appareil

N
-
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4.3 Serrage de la méche de forage

1]

4.4 Vitesse de rotation de la broche de percage

X —---- 2500

- \ - - 1950

- \ - e 1450
- \ - ----—---- 950
- > R 550
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4.5 Serrage de la piéce a usiner

13
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4.6 Test de fonctionnement

14
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4.7 Maintenance

5. Utilisation adéquate

e La machine ne doit qu’étre utilisée en état technique irréprochable et sous respect de toutes
les instructions de sécurité.

e Cet appareil ne doit qu’étre utilisé comme indiqué. En cas de non-respect des instructions,
des régulations générales et des instructions de ce mode d’emploi, le fabricant n’est pas
responsable des dégats.

e |l est strictement interdit de démonter, modifier ou aliéner les dispositifs de protection se
trouvant sur la machine ou d’installer d’autres dispositifs de protection.

16
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Méme en cas de |'utilisation correcte et le respect de toutes instructions de sécurité, il y
aurait des risques résiduels :

- Emission sonore

- Emission de poussiére

- Vibrations main-bras

- Risque de brilures

- Chauffage de I'outil et de la piece en cours de fonctionnement

- Risque de blessures

- Outils tranchants et arétes des pieces a usiner

6. Mise en service

6.1 Avant 'usage

Vérifiez si 'interrupteur marche/arrét incl. arrét d’'urgence fonctionne correctement
Effectuez un controle visuel avant chaque mise en service

Contrélez en particulier si les dispositifs de sécurité, les commandes électriques, les fils
électriques et les raccords vissés ont des dégats et une fixation forte.

Remplacez éventuellement des pieces endommagées avant la mise en service.
Assurez-vous que le levier de serrage de table est serré fortement avant que vous utilisiez la
machine.

Assurez-vous que la perceuse est solidement fixée dans le mandrin.

Retirez les tendeurs. Vérifiez toujours que les tendeurs ont été enlevés avant de mettre
I"appareil sous tension.

Attention ! Ne jamais amener des parties du corps ou des vétements a proximité de piéces
rotatives de I'appareil.

6.2 Précautions de sécurité lors de l'utilisation de la machine

Utilisez un équipement de protection qui corresponde a vous. Portez une résille si vous avez
des cheveux longs.

Ne portez pas des gants si vous utilisez une perceuse. Ne tentez pas de percer un matériel
qui n’a pas une surface plane, sauf que vous utilisez un coussin de soutien approprié.

Ne démarrez jamais la perceuse avec le foret pressé contre la piéce a usiner.

Toujours utiliser des pinces, des machoires ou un étau pour fixer la piéce sur la table.

Réglez la perceuse a une vitesse qui est adéquate pour le certain travail.

Arrétez la machine immédiatement s’il y a un blocage. Débranchez la fiche et enlevez la piéce
a usiner bloquant.

N’enlevez pas les copeaux ou les éclats lorsque la machine est en marche.

6.3 Raccordement au secteur

Attention ! Le fonctionnement n‘est autorisé qu’avec un disjoncteur différentiel (RCD mac.
Courant résiduel 30mA).

Ne raccordez qu’au courant alternatif monophasé et uniquement a la tension secteur
indiquée sur la plaque signalétique. Ne branchez les prises de courant qu’a des prises avec
contact de mise a la terre.

Ne branchez la machine a la prise de courant qu’apres |’avoir éteinte.

17
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7. Plan d’inspection et d’entretien

Période d’entretien régulier | Avant chaque mise | Aprés chaque mise en Si nécessaire

en service service

Controle dispositifs de v
sécurité

Vérifiez la courroie v
trapézoidale et la serrez si
nécessaire

Lubrifiez la colonne et la v
table avec une fine couche
d’huile

Nettoyez le mandrin v
conique

Nettoyez la machine de la v
poussiére de percage ou des
copeaux métalliques

8. Maintenance et nettoyage

8.1 Maintenance

Attention ! Retirer la fiche de prise de courant avant d‘effectuer tout réglage, tout entretien
ou toute opération de maintenance.

Faites effectuer tous les travaux qui ne sont pas mentionnés dans cette description technique
par un atelier spécialisé. Utilisez exclusivement des pieces d‘origine. Avant toute
maintenance ou réglage, laissez refroidir |‘appareil. Il y a des risques de brdlures !

Avant chaque utilisation, contrélez I‘appareil pour trouver des défauts tels que des pieces
détachées, usagées ou endommageés, et contrélez les vis ou les autres pieces. Remplacez les
pieces défectueuses.

Effectuez un contréle visuel avant chaque mise en service.

L'appareil ne doit pas étre utilisé s’il y a des dégats ou des dispositifs de sécurité sont
endommagés.

Remplacez des pieces usées et endommagées.

Attention ! Si |e fil de raccordement de I'appareil sera endommagé, il faut le remplacer par le
fabricant ou son service client ou une personne qualifiée similairement pour éviter des
risques.

Faites effectuer des réparations et travaux, qui ne sont pas indiqués dans ce mode d’emploi,
uniquement par personnel qualifié.

Seulement utilisez des accessoires et piéces de rechange originales.

8.2 Nettoyage

Veillez a ce que la machine reste toujours propre, en particulier en ce que concerne les
purgeurs d’air. Ne jamais pulvériser le corps de la machine avec de I'eau.

Ne pas nettoyer les matériaux plastiques avec des solvants et des liquides inflammables ou
toxiques. Seulement utiliser un chiffon mouillé pour le nettoyage.

Traitez toutes les pieces mobiles avec une huile écologique.

Seul un appareil régulierement entretenu et bien maintenu peut étre une aide satisfaisante.

18
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e Un manque de I'entretien et de maintenance peut causer des accidents et blessures
imprévus.

e Nettoyez les ouies d‘aération et la surface supérieure de |‘appareil avec une brosse douce, un
pinceau ou un chiffon.

e Enlevez les copeaux, la poussiere et la saleté avec un aspirateur si nécessaire.

e Lubrifiez régulierement les parties amovibles.

8.3 Informations concernant le service aprés-vente

e || faut tenir compte du fait que pour ce produit les piéces suivantes sont soumises a une
usure liée a l'utilisation et sont donc des consommables.
e Pieces d’usure : Charbons, Courroie trapézoidale, batterie, foret

8.4 Stockage

e Entreposer |'appareil et ses accessoires dans un lieu sombre, sec et a I'abri du gel. En outre,
ce lieu doit étre hors de portée des enfants. La température de stockage optimale se situe
entre 5°Cet 30 °C.

e Conserver |'outil électrique dans son emballage d’origine.

e Recouvrir I'outil électrique afin de le protéger de la poussiere ou de I’humidité.

e Conserver la notice d’utilisation a proximité de I'outil électrique.

9. Indications de recyclage

9.1 Recyclage et emballage

e \Veillez a respecter les directives et recommandations en vigueur dans votre région pour le
recyclage de I'emballage. Parfois, I'emballage peut contenir des sachets en plastique — veillez
attentivement les tenir éloignés des enfants. Il y a risque de suffocation !

9.2 Recyclage des anciens appareils

e Recyclez vos anciens appareils conformément aux directives et recommandations locales
concernant le traitement des déchets.

9.3 Signification du symbole « poubelle »

Le symbole de la poubelle barrée sur les piles ou les accumulateurs indique
qu'ils ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres en fin de vie. Si les
piles ou les accumulateurs contiennent du mercure (Hg), du cadmium (Cd) ou
du plomb (Pb), vous trouverez le symbole chimique correspondant sous le
symbole de la poubelle barrée. Vous étes légalement tenu de rapporter les piles
et accumulateurs usagés apres utilisation. Vous pouvez le faire gratuitement
dans un magasin de détail ou dans un autre point de collecte pres de chez vous.
Les adresses des points de collecte appropriés peuvent étre obtenues aupres de
_ votre ville ou de votre administration locale.

Les piles peuvent contenir des substances qui sont nocives pour l'environnement et la santé
humaine. Il convient d'étre particulierement prudent lors de la manipulation de piles contenant du
lithium en raison des risques particuliers qu'elles présentent. La collecte séparée et le recyclage des
piles et accumulateurs usagés visent a éviter les effets négatifs sur I'environnement et la santé
humaine.

19




Mode d’emploi original — AREBOS Perceuse a établi 500W

Veuillez éviter autant que possible la production de déchets a partir de vieilles piles, par exemple en
préférant les piles a longue durée de vie ou les piles rechargeables. Veuillez éviter de jeter des
déchets dans les espaces publics en ne laissant pas de piles ou d'équipements électriques et
électroniques contenant des piles. Veuillez envisager des moyens de réutiliser une batterie au lieu de
la jeter, par exemple en la reconditionnant ou en la réparant.

Vous pouvez également trouver de plus amples informations sur la loi sur les piles sur Internet a
|'adresse www.batteriegesetz.de.

Vous pouvez également visiter notre site web www.arebos.de pour découvrir les autres options de
retour que nous avons créées.

Notre numéro du service client : +49 (0) 931-45232700

Canbolat Vertriebs GmbH e GneisenaustraRe 10-11 ¢ 97074 Wiirzburg
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Déclaration de Conformité UE

Nous,
Canbolat Vertriebs GmbH, Gneisenaustralie 10-11, 97074 Wiirzburg, Allemagne

Déclarons par la présente que les appareils décrits ci-aprés respectent les exigences des directives
européennes en matiére de sécurité et de santé, de par leur conception et leur construction aussi
bien que par les mesures prises par nous relativement au transport.

Nom du produit : Arebos Perceuse a établi 500 W
Numéro d’article : 4260551589867
Numéro de modele : AR-HE-TBM500

La présente déclaration de conformité perd toute validité en cas de toute modification de I'appareil
effectuée sans notre accord.

Vérifié selon :

Norme UE :

EN 55014-1 :2006+A1+A2
EN 61000-3-2 :2014

EN 61000-3-3 :2013

EN 55014-2 :2015

EN 61029-1 :2009+A11

Date/Signature du fabricant/Lieu : Wirzburg, 4 février 2021

A {/W
Signature :

Korhan Canbolat, Informaticien diplomé, gérant

Représentant du présent mode d’emploi / de ces données techniques :
Korhan Canbolat, Informaticien diplomé, gérant

Adresse du bureau :
Canbolat Vertriebs GmbH
GneisenaustralRe 10 — 11
D-97074 Wiirzburg

L’adresse de retour figure dans I'impressum : https://www.arebos.de/impressum/
Numeéro d’identification de TVA : DE 263752326

Le tribunal de I'inscription au registre du commerce est Wiirzburg, HRB 10082
N° Inscr. DEEE : DE 61617071
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